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Abstract

Vocabulary constitutes one of the most fundamental building blocks in language learning. The words acquired during the process of first
language acquisition appear in different forms and concepts during foreign language learning. Dictionaries developed for native speakers and
foreign language learners differ in terms of their intended purposes. Using monolingual dictionaries designed for native speakers often results
in a loss of functional effectiveness. This study aims to conduct a lexicographic analysis of the Basic-Level Illustrated Dictionary for Learners of
Turkish as a Foreign Language (Ages 6—12), developed within the scope of the PIKTES Project. The research was carried out within a qualitative
design using the document analysis method. The analysis revealed several issues: the criteria for word selection were not clearly specified; the
principles of defining headwords were not consistently followed; example sentences lacked informative depth; grammatical information was
insufficient; and the presentation of semantic relationships was found to be inadequate. In contrast, the use of cross-referencing and the inclusion
of a variety of word classes tailored to learner needs emerged as notable strengths. The study aims to contribute to the development of
dictionaries used in teaching Turkish as a foreign language and to future research on dictionary evaluation.
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Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenler icin Temel Diizey Resimli Sozliik (6-12 Yas)
Uzerine Sozliikbilimsel Bir inceleme

Ozet

Kelime bilgisi, dil 6greniminin en temel yap: taslarindan birini olusturmaktadir. Birinci dil edinimi siirecinde kazanilan sézciikler, yabanci dil
Ogrenme siirecinde farkli bicim ve kavramlar olarak ortaya ¢ikmaktadir. Ana dil konusurlarma yonelik gelistirilen sozliiklerle yabanci dil
Ogrenicileri i¢in hazirlanan sozliikler, amaglar1 bakimindan farklilik gostermektedir. Ana dil konusurlari igin hazirlanmus tek dilli sozliiklerle
yabanca dil 6grenen bireylerin ihtiyaglarini karsilamaya ¢alismak, cogu zaman islevsel etkililigin kaybima yol agmaktadir. Bu ¢alisma, PIKTES
Projesi kapsamundaki Tiirkeyi Yabanct Dil Olarak Ogrenenler Igin Temel Diizey Resimli Sozliik (6-12 Yag) iizerine sozliikbilimsel bir inceleme
yapmay1 amaglamaktadir. Aragtirma, nitel bir desen kapsaminda dokiiman analizi yontemiyle yiiriitiilmiistiir. Yapilan inceleme sonucunda,
sOzciik se¢im kriterlerinin agik¢a belirtilmedigi; madde bagi tammlamalarinda ilkelere yeterince uyulmadigy; 6rnek ciimlelerin bilgi verici
derinlikten yoksun oldugu; dil bilgisel bilgilerin yetersiz kaldig1 ve anlam iligkilerinin sunumunda eksiklikler bulundugu gériilmiistiir. Buna
karsilik, capraz gonderim uygulamas: ve sozciik tiirlerinde dgrenici ihtiyaglarina uygun cesitliligin sunulmasi, olumlu ve giiglii yonler olarak
one gikmistir. Bu calisma, gerceklestirdigi sozliikbilimsel inceleme yoluyla yabanc dil olarak Tiirkgenin 6gretiminde kullanilan sézliiklerin
gelistirilmesine ve bu alanda ytiriitiilecek gelecekteki sozliik degerlendirme calismalarina katki saglamay1 hedeflemektedir.
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Giris

Sozliikler; dilin temel birimleri olan sozctikleri barindirma, belli bir diizende siraya koyma, s6z
varligmin anlamlarini agiklama, bunlarin diger unsurlarla iligkilerini ortaya koyma, sdylenisleri ve
yazilislarin1 gosterme, kokenleri ve tarihini sunma, dilin kurallar1 ¢ercevesinde sozciiklerin
kullanimlarini gosterme gibi gesitli yonlerden kullanicilara bilgi vermektedir (Aksan, 2020, s. 75; Boler,
2006, s. 102; ilhan, 2009, s. 535; Kahraman, 2016, s. 3290; Vardar, 2002, s. 183). Ayrica yardimci kaynak
olarak kullanilan sozliikler, dil 6gretiminin temel malzemelerinden biridir. Bu da gerek ana dili gerek
yabanci dil 6gretiminde temel ara¢ olan sozliiklerin hazirlanmasi, arastirilmasi ve sunulmasinda

bilimsel bir yolun izlenmesini gerekli kilmaktadir.

Sozliiklerin hazirlanmasi uzmanlik bilgisi ve ortak bir calisma gerektirmekte olup sozliikbilim
dalina bagh ilerlemektedir. Hartmann ve James (1998, s. 85), sozliikbilimi “Sozliikler ve diger basvuru
eserleri ile ilgili mesleki faaliyet ve akademik alan” olarak tanimlamaktadir. Bu tanimla Hartmann ve
James (1998), sozliikbilimi teorik (kuramsal) ve pratik (uygulama) olmak {izere iki boyutta ele almis ve

bu boyutlarin ¢alisma alanlarmi $Sekil 1’de (Hartmann ve James, 1998, s. 85) sunulan semayla

gostermistir:
Sozlikbilim (Lexicography)
Sozlik Aragtirmalan Sozlik Yapim
(dictionary research) (dictionary-making)
Teori (theory) Pratik (zractice) J
Hm / _
Tarih Tir Elestini Kullanim Alan Tanum Sm
{history) | (ypology) | (criticism) | (use) Aragtirmam | (description) | (presentation)
(fiehwork)
Sozlik Aragtirmas: Yoni Sozlik Yapimu Yoni
(dspects of dictionary research) {dspects of dictionary-maiting)

Sekil 1. Sozliikbilimin boyutlar:

Bu semaya gore sozliikbilimi; sozliiklerin tarihi, smiflandirilmasi, elestirisi ve kullanimini
kapsayan arastirmalar ile hazirlik, tanimlama ve sunum asamalarini kapsayan uygulama boyutlar
olmak {izere iki boyutta ele alinmigtir. Sozliik inceleme, bu dalin arastirma kapsaminda olmakla birlikte

uygulama ve kuramsal acidan iki boyuta da katki saglamaktadir.
Sozliik inceleme

Sozliikbilimin bir yonii olan sozlitk elestirisi, sistemli bir calismayr ve devaminda
degerlendirme Olgciitlerinin belirlenmesini gerektirmektedir. Jackson (2016, s. 256-257), bir sozliigiin
degerlendirmesine temelde iki Ol¢iitle yaklasmaktadir: Ic ve dis dlciitler. Sozliklerin 6n boliimiinde
bulunan 6n s6z ve tanitim yazisinda iddia edilen 6zelliklerin sozliikte yansitilma derecesi, i¢ lgiitlerdir.
Dis oOlgtitleri ise “sunum (ulagilabilirlik)” ve “icerik” ana bagliklarinda ele almistir. Hedef kullanicilarin
bilgiye ulasmasinda 6nemli rol oynayan sunumun yonleri sunlardir: Sayfa diizeni, madde diizeni,
maddelerin uzunlugu ve kisaltma. Sozl{igiin icerigini degerlendirmede belirledigi dl¢iitler ise sunlardir:

S6z varlig1 aralify, sozciik yapimi, es yazimlilar, anlam bolme, tanimlama, diiz anlam 6tesi, sesletim, dil
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bilgisi, kullanim, 6rnekler, etimoloji ve 6zel nitelikler (s. 258-263). Temelde iki agidan belirlenen bu

Olctitlerden ilki kullanici becerileri, ikincisi ise kullanici ihtiyaglari ile ilgilidir.

Hadebe (2014), calismasinda sozliik elestirisine yonelik dl¢iitler nermekte ve bu dl¢titlerin sekil
ve iglev olarak boéliinebilecegini ifade etmektedir. “Sozliigiin tipolojisi” kullamici grubunu, bakis
agilariny, islevi, sunum sekillerini, biiyiikliigii (boyutu), dilleri ve tiirti icermektedir. “Sozliik tarihi” dil
icinde sozliigiin yeri, kiiltiirel-insanbilimsel tarihi, dil toplulugunun sozliiksel ve edebi gelenegini
kapsamaktadir. “Sozliik yapis1” 6n kapak, arka kapak, cilt sirt;, makro yapi, mikro yapi, medio yapiy1
kapsamaktadir. “Sozliik kullanimi1” sozligiin kullanici profilini, kullanici ihtiyaglarini, referans

ihtiyaglarini, referans becerilerini yansitma boyutu ile ilgilidir (s. 47).

Aslan (2017), calismasinda sozliikbilimsel bir yaklasimla Eser-i Sevket'i su Olgiitlere gore
incelemektedir: “1. Sozliigilin tiirii; 2. Biitlin yapy; 3. Biitiinciil yap1: a. Madde basinin diizenlenmesi, b.
Madde basinin secimi ve metinlerarasilik, c. Madde basi ve madde bas: tiirleri; 4. Parcacil yap1: A.
Parcacil yapida bigimle ilgili bilgiler (a. yazim bilgisi, b. sesletim bilgisi, c. dil bilgisel bilgi), B. Parcacil
yapida anlamla ilgili bilgiler (a. tanim, b. kéken bilgisi, c. kullanim bilgisi, d. 6rnek, e. capraz gonderim);

5. Dis veri: a. Bas veri, b. Son veri” (s. 41).

Bahadir ise (2023)”1928’den Giintimiize Kadar Yazilmis Fransizca-Tiirkge ve Tiirkce- Fransizca
Sézliikler Uzerine Sézliik Bilimsel Bir Inceleme” adli doktora tezinde on adet sézliigii makro ve mikro

yapilar1 agisindan su Olgiitlerle incelemistir:

“I. Blittin Yap1 (Mega Yapi): A. Dis veriler: a. Sozciik hakkinda genel bilgiler (S6zciik say1si, dis-
i¢-arka kapak, boyut, siitun, sayfa sayisi, renk, tasarim, sozliigiin tiirii, s6zliigiin amaci ve hedef kitlesi,
sozliiglin yazari, bilim kurulu, kurumu, sozliikk derleme yontemi ve kaynaklari, cilt dayaniklilig,
kagidin niteligi, sayfa numaralari), b. Bas veriler (On soz, yazarin biyografisi, 6zel isaretler), c. I¢ veri,
d. Son veri / II. Biitiinciil Yap1 (Macrostructure): A. Sozciik listesi, B. Madde basi sozciikler. / III. Parcacil
Yap1 (Microstructure): A. Parcacil yapida bicimle ilgili bilgiler: a. Yazim bilgisi, b. Sesletim bilgisi, c. Dil
bilgisel bilgi; B. Parcacil yapida anlamla ilgili bilgiler: a. Tanim, b. Ornekler ve es dizimlilikler. C. Kéken
bilgisi ve tarih, D. Kullanim bilgisi, E. Capraz gonderim, Genel Degerlendirme” (s. 216-243).

Sozliik inceleme; tasarimdan igerige kadar sozliiglin yap1 unsurlarinin niteligi, kullanici ihtiyag
ve becerilerine uygunlugu ve bunlarin tutariligini degerlendirmektedir. Incelemenin 6nceden
belirlenmis Olciitlere gore ele alinmasi, ilke ve kurallar gercevesinde sistemli bir degerlendirmenin
yapilmasi, nesnel sonuglar elde etmek i¢in gereklidir. Bu noktada Aslan (2017), “Bir sozliik incelenirken
oncelikle tiiriinii ve amacini tespit etmek ve sonrasinda en temel yapilarimi ve dig yapilarimi incelemek
ve bunlar1 her asamada tiirii ve amacina gore ele almak, incelemeye temel bir sablon olusturabilir”
onerisinde bulunmustur (s.41). Sozliik incelemenin nesnelligi, sozliigiin yap1 unsurlarmin, bu unsurlar

arasindaki tutarhilifin ve islevselligin degerlendirilmesine baglhdir.
Sozliiklerin Yapisi

Sozliikler, igerik ve bigcime yo6nelik bilesen parcalardan olusan genel bir yapiya sahiptir. Aslan
(2017), tiirii ve niteligi degisse de belirli temel bir yapinin tiim sozliiklerde bulundugunu belirtmektedir
(5.40). Hartmann ve James (1998), sozliigiin yapisini “Genel tasarim (makro yap1) ve bireysel girislerin
icerigi (mikro yapi1) agisindan bir sozltigiin ya da diger baska bir referans eserlerinin bilesen parcalar1”
olarak tanimlamaktadir (s.132). Sozliikleri bir araya getiren bu bilesen pargalarin kapsami ve sunumu;

sozlligiin tiirli, amact ve hedef kitlesine gore farkliliklar gosterebilmektedir.

Hartmann, sozliigiin yapisinu su alt baghklara ayirmaktadir: “1. Mega yap: (megastructure); 6n

ve arka boliimlerden meydana gelen ve sozliiglin govdesini olusturan tiim metin yapisidir. 2. Makro
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yapy; kelime listesiyle baglantili olarak girislerin (genellikle alfabetik sirada) diizenlenmesidir. 3. Mikro
yapy; girislerin i¢indeki bilgi kategorilerini sirali diizenlemedir. 4. Gonderme yapis1 (mediostructure),
farkli unsurlar, bilesenler arasinda gondermeler sistemidir. 5. Erisim yapis1 (access structure);
kullanicilar icin yon belirleyiciler, gostergeler kiimesidir. 6. Dagihim yapis1 (distribution structure);
sozliiksel ve ansiklopedik bilgi arasindaki iliskidir” (Hartmann, I, 2003, s. 5, Akt. Kocapinar, 2014, s. 45).
Kocapinar’a (2014) gore sozliigiin mega (biitiin), makro (biitiinciil) ve mikro (pargacil) yapis: temel yap1

unsurlary; dagilim, génderme, erisim (kullanim) ve maddeleme yapisi ise yardimci yap1 unsurlaridir.
Biitiin Yap1 (Megastructure)

Biitlin yapi, bir sozliigiin dis yapisi, i¢ yapist ve bu yap1 bilesenlerinin iliskilerini kapsayan
biiyiik yapidir. Hartmann ve James (1998), biitiin yap1y1 “Bir basvuru ¢alismasinin biitiinciil yap1 ve dis
veriyi icermek tizere biitiin bilesenlerinin toplami” olarak tanilamaktadir (s. 93). Biittin yap1, sozliigiin
sozclik listesi, ana metni ve bu metin disinda kalan agiklayict ve yonlendirici tiim bilgileri

kapsamaktadr.
Dis Veri

Hartmann ve James (1998) tarafindan biitiin yap1 olarak sunulan dis veri; 6n/bas veri (6n s6z ve
kullanim kilavuzu gibi), orta/i¢ veri (resim, ¢izelge, levhalar gibi), arka/geri/son veri (agirliklar, 6l¢iiler
ve isim listeleri gibi) olmak tizere {i¢ kissmdan olusmaktadir (s. 92-104). Dis veri sozliigiin bicimsel
niteliklerinin yani sira amaci, hedef kitlesi, erisim yapist ve kapsadig: dille ilgili bilgiler gibi igerige

yonelik bilgileri de barindirmaktadir.
Biitiinciil Yap1 (Macrostructure)

Sozliiklerde madde girislerinin basladig1 sdzciiklerin alfabetik, tematik ya da bagka bigimlerde
diizenlenmesiyle olusturulan listesiyle madde baslarmin nitelikleri, biitiincil yapr unsurunun
bilesenleri olarak ele alinmaktadir (Hartmann ve James, 1998, s. 91; Svensén, 2009, s. 368, Akt.
Kocapinar, 2014, s. 50).

Madde Basi Unsur: Sozliikte tanimi yapilan sozciik ya da sozciik grubu olarak tanimlanan
madde basi, biitiinciil yapmin baslangici diger bir ifadeyle girisin basladig1 yer olup pargacil yapiya
geciste koprii niteligi tagimaktadar.

Parcacil Yap1 (Microstructure)

Biitlinciil yapinin bir bileseni olan sozciik listesindeki madde basi unsurlarin agiklamalar:
hakkinda bilgi vermektedir. Hartmann ve James, parcacil yapiy1 “basvuru birimlerinin i¢ tasarimi”
olarak ifade etmektedir. Madde bas1 unsura ait bilgilerin bi¢imi ve anlamin ilgilendiren parcacil yaps;
sozIigiin amacina, tiirline ve her madde bast unsura gore gesitlilik gosteren bilgileri ifade eder.
Hartmann ve James (1998), parcacil yapinn genel goriiniimiinii Sekil 2’deki semayla (Hartmann ve

James, 1998, s. 94) gostermistir:
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Lemma
(Stzlikbirim)

Comment on form
(Bigime yonelik bilgiler)

Comment on meaning
(Anlama yénelik bilgiler)

Spelling Pronunciation Grammer Definition  Etymology Usage label
{Yazim) (Sesletim) (D1l balgisi) (Tanmm) (Koken bilgizi) (Kullanim

l | =

(-az) <ENERGY + -1ZE

Headword
(Madde bag:)

é'mergize, -ise

1 v.t. infuse energy into (person, work);
provide energy for operation of (device).

2 v.i. (arch.) be in active operation

Microstructure f
(Pargacad vapa)

Sekil 2. Parcacil yap: goriiniimii
Parcacil Yapida Bicimle ilgili Bilgiler
Parcacil yapinin gévdesini olusturan birinci grup; yazim, sesletim ve dil bilgisel bilgiden olusan
bigime yonelik bilgilerdir.
Sesletim ya da telaffuz, dildeki birimlerin seslere yonelik karsiliginin isaret ve sembollerle

gosterimidir. Sozcligiin yazimmna gore farklihk gosterebilen sesletim, sozliiklerde dilin standart

kullanimina yonelik konusma seslerini 6rnekleyen bir kodlamay1 ifade eder.

Dil bilgisel bilgi, sozliiklerde madde bas: sozciik ya da sozciik gruplarinin tasidigy dil bilgisel
ozellikleri hakkinda verilen bilgilerdir. S6zciik sinifi, sozciik yapimi, es dizim, yan ciimle kaliplar1 gibi
bilgilerden olusan dil bilgisel bilgiler, parcacil yapida madde basi ile tanum arasina kisaltma bi¢giminde
yerlestirilebildigi gibi 6grenici sozliikleri gibi baz1 6zel sozliiklerde daha genis ve ayrintili sunum igin
sozliigiin dis verisine de eklenebilmektedir (Hartmann ve James, 1998, s. 64). Dilin yapisal 6zelliklerine
gore cesitlenebilecek bu bilgiler, sozliigiin amact ve kullanici Kkitlesinin ihtiyaglarina gore de

degisebilmektedir.
Parcacil Yapida Anlamla ilgili Bilgiler

Parcacil yapinin gévdesini olusturan ikinci grup; tanim, kdken bilgisi ve kullanim etiketi gibi
anlama ydnelik bilgilerden olusur.

Tanim

Anlam bilgisi ve sozliikbilim basta olmak iizere bir¢ok disiplinden yararlanan tanimlar,
sozliiklerin temel islevini tistlenen en Onemli yap: unsurudur. Tanimlarin iginde eksiklik ve
tutarsizliklarin oniine gegerek islevini yerine getirebilmesi i¢in tanimlama ilkelerine uygun olmasi
gerekmektedir. Tanimlama ilkelerini Devecioglu ve Benzer (2024), su basliklarla ele almaktadir:

-Dongiisellikten (dairesellikten) kaginma: Bir maddenin tanimui ile bagka bir maddenin taniminin
birbiriyle ya da birinden tiiremis sozciiklerle yapilmasi sozliik i¢cinde dongiisellige sebep olur. Bunun
Ooniine ge¢mek i¢in maddelerin tamimlarinda birbirinden bagimsiz sozciiklerin  kullanilmas:

gerekmektedir.

-Dil bilgisi islevinin yansimast: Bu ilke, bir madde basi unsurun tasidig: her dil bilgisi etiketine

gore ayrica tanimlanmast ve bu farkliliklarin baglama yansitilmasiyla ilgilidir.

-Sadelik ve kisalik: Tanimlarin zor sozciiklerden ve gereksiz ayrintidan uzak olmasidir. Sozliik,
olabildigince az sozciikten ve kullanicis1 tarafindan anlasilacak diizeyde yalin sozciiklerden

olusturulmalidir.
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Cok Anlamlilik

Cok anlamlilik 6zelligi tasiyan madde basi, sozliigiin tipolojisine gore belli bir say1 ve sirayla
sunulur. Aksan (2020), tamim esnasinda temel anlamin basta, yan anlamlarin ise bununla iliskisi ve
kullanim sikligina gore siralanmasi gerektigini belirtmektedir (s. 85). Buradaki siralama genel amach ve

Ogrenici sozliiklerinde temel anlamdan baslanarak alt anlamlara dogru yapilmaktadir.
Anlam iligkileri

Sozctikler arasindaki iliskiler yoniine gore es anlam, zit anlam ve yakin anlam ve biitiin-parca
iligkisi gibi kavramlarla adlandirilir (Jackson, 2016, s. 37). Bu iliskiler, tanimlarin i¢inde gosterilebilecegi

gibi tanimin altinda bir isaret ile ayr1 bir sekilde dogrudan da sunulabilmektedir.
Omekler

Sozliiklerde oOrnekler, sozciiklerin tasidigi anlamiyla dilde kullanimimi gostererek tamim
hakkinda destekleyici ve pekistirici bilgi vermektedir. Bir baska ifadeyle tanimla verilen bilgi, tek basina
soyut bir icerik sunarken oOrnekler, gercek baglam iginde kullanimi vererek bu bilgiyi

somutlastirmaktadir.

Orneklerin tarimi destekleme ve pekistirme islevini yerine getirebilmesi icin, kullanildig:
baglam dahil islevini karsilayan oOlclitlere uygunlugu gerekmektedir. Atkins ve Rundell (2008),
orneklerin niteliklerinin sozliigiin tiirii ve kullanici ihtiyaclarma gore farklilik gosterdigini belirterek
¢ogu durumlarda gegerli olan su ii¢ Olgiitii tasimasi gerektigini ifade etmistir: dogal ve tipik,
bilgilendirici, anlagilir (s. 458). Orneklerin niteligindeki tipiklik, genis bir derlemin sozciigiin en sik
bulundugu baglamlari, s6z dizimsel kaliplari, es dizimleri ve ¢ok anlamli ifadeleri gostermesinden ileri

gelmektedir.

“Dogallik” nispeten sezgisel olup zaman, say1, kip veya ctimledeki konumu gibi farkliliklar ile
bir ifadenin ya da metnin ‘dogal’lik algis1 uyandirmasina katkida bulunur. “Bilgilendiricilik” 6rnek
climlenin tanima katk: saglayacak bilgiyi barindirmasidir. Bu da tanimda anlasilmayan bilgilerin 6rnek
ciimle ile tamamlanmasirn saglar. Ayrica bilgilendiricilik 6zelliginde tanim ile 6rnekte verilen bilginin
celisme durumu da ele alinmaktadir. Orneklerde verilen bilgilerin tanimda ifade edilenler ile tutarh
olmasi gerekmektedir. “Anlasilirlik” 6rnek climlenin gerekli tiim nitelikleri tasimasindan &te kullanict
tarafindan ne kadar anlasildig ile ilgilidir. Bunun icin gereksiz olacak kadar zor sozciiklerden miimkiin
oldugunca kacinmak gereklidir. Ote yandan bir 6rnek dogallik, tipiklik, bilgilendiricilik gibi nitelikleri
karsilasa bile kullanici tarafindan anlasilmadigr miiddetge bu 6rnegin bir degeri yoktur (Atkins ve
Rundell, 2008, s. 458-461).

Es dizimlilik
Es dizimlilik, kullanim veya kavram alani kapsamindaki iliskilerden dolay1 ortak baglamda
karsilasilmasi miimkiin sozciik ya da soz gruplarini ifade etmektedir. Bilinmeyen sozciigiin anlam ve

kullanimini desteklemesi bakimindan es dizimli unsurlar, 6zellikle yabanct dil sézciik 6gretiminde
kaliteyi ve kalicilig1 arttirmaktadir (Kolukisa, 2015, s5.661).

Ara Maddeler

Sozlitkte ana maddenin altinda ayr1 bir paragrafta gosterilen ara maddeler, madde basi ile
iliskili olarak bulunan alt girdilerdir (Bahadir, 2023, s. 185; Hartmann ve James, 1998, s. 132). Ara madde,

madde bas1 unsurun i¢inde ayrica tanimlanr ve bir climle ile 6rneklenir.
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Koken Bilgisi

Sozliikte koken bilgisi; madde basinin kokiiniin hangi dile ait oldugu, tarihi hakkinda bilgi
icermekte ve kisaltmalarla gosterilmektedir (Jackson, 2016, s. 177-178).

Kullanim Etiketi

Sozliiklerde kullanim etiketi, tanimlanan unsurun baglami, alani, disiplini, ortami, iislubu,
tarihi, sosyal alar ile ilgili kullanimina dair bilgiler veren isaretlemelerdir (Hartmann ve James, 1998,

s. 150). Bu isaretlemeler “argo, ark., biy., halk, huk., kaba, mim., ped.” gibi kisaltmalarla gosterilir.
Capraz Gonderim

Sozlitkk icinde fakli yerlerde bulunan bilgilerin ¢esitli semboller, isaretler, harfler vb.
aracililigiyla birbirini buldurmasi, capraz gonderim ile agiklanir. Sozliigiin erisim yapist ile iliskili olan

capraz gonderim, kullanicinin ihtiya¢ duydugu bilgilere ulasma becerilerinin ise kosulmasiru gerektirir.
Kullanic1 Odakli Sézliik inceleme/ Ogrenici Sozliikleri

Sozliikler; amagclari, kullamicillart ve cesitli 6zellikleri bakimindan smiflandirilmaktadir.
Hazirlanma asamasi ve kullanim siirecinin devaml iligki i¢inde olmasindan dolay1 sozliikler,
hazirlayici ve kullanicidan ayri olarak gelisemez (Boz, 2015, s. 41). Aslan’a (2017) gore “Sozliik
hazirlanirken, ilk asamadan son asamaya kadar kullanicilar ve kullanicilarin ihtiyaglari merkeze alinir
ve cagdas sozliikbilimsel kuram ve uygulamalarin tiimiinde oldugu gibi baslangi¢ noktasma
kullanicilar ve onlarin ihtiyaglar: alinir” (s. 39). Kullanic ihtiyaglari merkeze alindiginda sozliik tiirleri
icinde 6grenici sozliikleri 6ne ¢ikmaktadir (Jackson, 2016, s. 129). Tarp (2011) “Bir 6grenici sozliigii, dil
ogrenenlere (ister ana dili ister yabanci dil olsun) ve bilimsel ve uygulamali disiplinlere yardimc olmak
i¢in 6zel olarak tasarlanmis bir sozliiktiir. Bir 6grencinin sozliigii pedagojik bir sozliikle es anlamlidir,
ancak egitimciye degil 6grenciye odaklanir” seklinde agiklamaktadir (s. 223). Dil 6grenenler igin

hazirlanmis sozliikler, ana dili ve yabanci dil 6grenicileri olmak {izere ikiye ayrilir.

Ana dili ve yabanc dil 6grenenlere yonelik 6grenici sozliikleri, kullanici ihtiyag ve becerileri
bakimindan farklilasmaktadir. Bu noktada Jackson (2016), 6grenicilerin “desifre etme (¢oziimleme)” ve
“sifreleme (kodlama)” olmak {izere iki temel ihtiyaci karsilamak igin sozliige basvurdugunu ifade
etmektedir. Bu temel ihtiyactan biri, dil 6grenicisinin baglamdan tahmin edemedigi ya da okudugunda
veya duydugunda anlamini bilmedigi bir sozciigiin anlamini ¢6ziimlemek istemesidir. Dil 6grenicisinin
sozliige bagvurma ihtiyacindan bir digeri ise konusma ya da yazma sirasinda sozciigiin hangi baglamda
kullanildigini, kodlandigini 6grenmek istemesidir. Bu noktada ana dili 6grenicilerinden farkli olarak
yabanc1 dil 6grenicilerinde kodlama/sifreleme ihtiyaci dnemsenmelidir (Jackson, 2016, s. 129-130).
Algisal (okudugunu veya dinledigini anlama) ve {iretimsel (konusma ve yazma) becerilere doniik olan

bu kullanici ihtiyaglari, dil 6grenicilerinin niteliklerine gore degismektedir.

Yabana dil 6grenici sozliiklerinde dil seviyelerine gore farklilasmak, kullanici nitelikleri geregi
bir ihtiya¢ noktasini olusturmaktadir. Bir dili yabanci dil olarak 6grenenlere yonelik sozliiklerin tanim,
aciklama, ornek ve dil bilgisi yapilar1 bakimindan hedef kitlenin dil seviyesine uygun hazirlanmasi

gerekmektedir. Diizeylere gore farklilasan 6grenici ihtiyaglari, soz varligi kapsamini da etkilemektedir.

Yabana dil 6grenici sozliiklerinde 6nemli ihtiyaglardan biri, kapsama almacak s6z varligina ve
bunun hangi yollarla segilecegine karar vermektir. Sozciik se¢iminde kullanim sikligina yonelik
hazirlanan listelerin dikkate alinmasi, kullanici ihtiyacin1 merkeze alan ve islevselligi arttiran bir s6zciik
se¢im yontemidir. Golynskaia (2018), sdzciik se¢im kriterlerinin basina “dil birimlerinin kullanim siklig1

ile 6grenicilerin ihtiyaclari”n1 koymaktadir (s. 195). Madde basi se¢ciminde kullanim siklig1 az ancak
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yabanci dil 6grenim/6gretim siirecinde gereksinim duyulan dil bilgisi terimleri de yer almalidir (Atkins
ve Rundell, 2008: 190, Akt. Golynskaia, 2017, s.65). Tanimlarda kullanilan so6zciiklerin tamaminin
kullanim sikligina gore belirlenmis temel sozciik listelerinden segilmesi, 6grenici sozliiklerinde
kullanic1 ihtiyacini destekleyen bir niteliktir (Kolukisa, 2015, s. 660).

Yabana dil 6grenenlere yonelik sozliiklerde 6grenicinin dil seviyesi, yas diizeyi ve profillerine
gore; a) kapsama alman s6z varligmin secimi, b) madde basi olarak sunulan sozciigiin hangi
anlamlarina yer verilecegi, c) tanim ve 6rneklerde kullanulan dil yapis: d) yazim ve sdylenisin gosterimi,
e) es dizimliliklerin verilmesi, f) sozciik siniflarinin verilme durumu, g) madde basindaki fiillerin ¢cekim
durumu, h) fiillerin aldig1 hal eklerinin ve buna gore gerceklesen ses degisiminin verilme durumu, i)
sozciiklerin es ve/veya zit anlamli kargiliklarinin verilme durumu, j) sozciiklerin yabani dil karsiliginin
verilme durumu, k) 6rnek ciimlelerde baglamin kullanildig: alan, 1) madde basinin tanimdaki anlami
ve Ornekteki baglami ile bunu karsilayan gorselin uyumu gibi cesitli agilardan islevsel nitelikler
tasimalidir (Aksan, 2020; Aslan, 2017; Bahadir, 2023; Golynskaia, 2017; Kolukisa, 2015; Jackson, 2016;
Yilmaz, 2019).

Sozliik kullanimi, kullanicinin gereksinimleri ve yetenekleri ile sozliigiin zaman, emek, para
tiggenindeki ekonomikligini saglama agisindan sozliikten en iyi sekilde faydalanmay: ifade eder.
Sozliiglin diisiinme asamasindan hazirlanmasi ve basilip kullanima sunulmasina kadar baslica hedef,
kullaniciya ulagsmaktir. Bu bakimdan sozlitk incelemede yapr unsurlari kadar kullamici ihtiyag ve
becerileri de 6nem arz etmektedir. Kullaniciy1 merkeze alan sozliik kullanimi, sozliigiin tiirti ve amaci
dogrultusunda yapr unsurlariin, kullanicinin ihtiyaglarina cevap vermesini ve becerileriyle bu

ihtiyaglarina ulasabilmesini gerektirmektedir.
Kiiciik Yas Gruplarinda Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak (")grenimi

Yabana dil 6grenimi, cocugun zihinsel gelisimini diizenlemekte ve diisiinsel gelisimine katki
saglamaktadir. Erken yasta yabanci dil 6gretimi ¢ocugun esnek ve kivrak diisiinmesini saglamakta,
dinleme becerisini, duyarliligini ve ana dilinde anlama becerisini gelistirmektedir (Ansin, 2006, s. 9).
Yabana dil 6gretimi, farkli kiiltiirleri tanima, anlama ve degerlendirme imkan: sunarak bu noktada

¢ocugun bakis agisini genisletir ve iletisim becerilerini gelistirir.

Yabancr dil 6grenim siirecinde her yas grubunun kendi cercevesinde olumlu ve olumsuz
yonleri bulunmaktadir. (Onursal, 2019, s. 40). Yabanc: dil 6greniminin miimkiin oldugunca erken yasta
baslamasmin 6grenme hizina katkisinin yami sira ¢ocugun gelisimine de katki saglamaktadir.
Demirezen (2003), dil 6grenimi siirecinde kritik donem kavraminin bilimsel bir ger¢ek oldugunu
belirtmekte ve bunun varliginin biyoloji ve noroloji gibi tip alanindaki kanitlara dayandigini 6ne
siirmektedir. Beyindeki isitme, konusma, dinleme ve anlama merkezlerinin ergenlik dénemine kadar
bolgesellestigini ve ergenlik doneminin bitimi ile odaklanma siirecinin de sona erdigini belirtmektedir
(s. 6). Biyolojik yasin belirleyici bir kavram oldugu bu varsayimlardan 6ne ¢ikanlar; kritik yas varsayima,
kritik donem varsayimi, dogustanlik varsayimi, bioprogram varsayimi, konuslanma varsayimi,
sosyobiyolojik kritik donem varsayimi, L1=L2 (birinci dil=ikinci dil) varsayimi ve L2=L1 (ikinci
dil=birinci dil) varsayimidir (s. 7). Dil 6grenimi tizerine arastirmalara dayali varsayimlar, dil 6grenimine

yonelik kritik bir donemin varlig1 noktasinda benzerlik gostermektedir.

Erken yasta yabanci dil 6grenimi, gesitli sebeplerden dolay: basgka iilkelere go¢ etmek zorunda
kalan ve gittigi iilkenin dilini bilmeyen ¢ocuklari da kapsamaktadir. Turan (2022), bu durumdaki
cocuklarin gittigi {ilkenin dilini bilme yeterliliklerinin ev sahibi tilkeye entegrasyon siirecini etkiledigini
belirtmektedir (s. 38). Bagka tilkelere go¢ edenlerin yeni yerlesim yerine ve kiiltiiriine uyum saglamasi,

dil sorununun ortadan kalkmasi ile baglamaktadir.
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Cocuk psikolojisi alaninda yaptig1 ¢alismalar, yazdig: dil ve diisiince, mantik ve muhakeme,
¢ocugun algi diinyasi, ahlaki yarg: ve nedensellik konulu kitaplarla tin kazanan Piaget (Bayraktar, 2017,
s. 18), insanlarin olgunlasmasi boyunca zihinsel becerilerinin gelistigini ortaya koymus ve dort
donemden olusan bilissel gelisim kuramini 6ne siirmiistiir. Bu kurama gore ¢ocukluktaki anlama ve
yorumlama ¢abalar1 dort alt grupta gosterilmistir. Bireysel farkliliklar disinda dénemlerin gerceklesme
siras1 degismemektedir. Cocuklarin akil yiiriitme ve diisiinme yeteneklerini gosteren bu dénemler;
duyusal hareket dénemi (0-2 yas), islem 6ncesi donem (2-7 yas), somut islemler dénemi (7-11 yas), soyut
islemler donemidir (12 yas ve tizeri) (Akkaya, 2021, s.17-18; Bayraktar, 2017, s. 43-72). Calismanin
konusu olan sozliigiin 6-12 yasa hitap ettigi donem, Piaget’in biligsel gelisim kuramina gore somut

islemler donemiyle ilgilidir.

Diisiincenin mantikli, tutarli ve sistemli bir hal aldig1 somut islemler déneminde sozciikler,
diisiinme siirecinin aracidir. Sozciikler, ge¢misteki somut deneyimlerle ilgili olup ¢ocuklar soyutlama
islemi ile ilgilenmemektedir. Bu dénemdeki ¢ocuklar daha ¢ok abartilmis sozciikler kullanmakta ve
genellikle bu sozciiklerin anlamlarin ne oldugunun bile farkinda olmamaktadirlar. Cocuklar, bu
donemde olay ve durumlardan mantikli sonuglar ¢ikararak bu sonuglara varirken akil yiiriitme
bigimlerini agiklayabilmektedir. Bu sayede bir 6nceki déneme gore olaylara ve problemlere daha
sistemli yaklasabilmektedir. Bilgiyi kazanma ve problem ¢6zme becerileri somut yollarla
gerceklesmekte ve konusmadaki kavramlar: anlama becerileri gelismektedir (Bayraktar, 2017, s. 60-61).
Diistinme siirecinde baglica ara¢ olan sozciiklerin tasidigi anlamlar, 6-12 yas grubu cocuklar igin

somutlagtirilarak sunulmalidar.

Cocuklar, somut islemler déneminde iglemleri 6nceki haline donustiirebilirler. Ancak bunun
icin sadece ¢evresinde var olan ya da tanidik esya ve iligkilerin olmasi gerekir. Ge¢mis olaylar1 zihninde
canlandirabilmekte, simdiki durumdan ve ge¢gmisten kaynaklanan bilgileri birlestirebilmektedirler. Bir
cevap igin birden fazla etkeni diisiinebilir, neyin gergekten dogru olduguna dair ¢ikarim yapabilirler.
Ancak diistinme becerileri, ¢ocuk tarafindan gozlenebilen gercekliklere baghdir. Soyut kavramlar
model alma yontemiyle kullanabilir ancak aciklayamazlar. Sayi, zaman, dl¢ii kavramlarini anlamada
onemli olan siralama islemini yapabilir, iki somut kavram arasindaki iliskiyi tigtinciisiiyle iliskili olarak
anlayabilir. Nesneleri birden fazla 6zellige gore gruplandirabilir, bu sayede tiimevarim yapabilmekte,
bir kategori igin gegerli olan oOzelligin diger kategoriler icin de gegerli olabilecegi sonucuna
varabilmektedirler. Bu donemdeki ¢ocuklarda gruplasma istegi artmakta ve oyun, hayatin kurallarmni
cesitli zorluklarla bas ederek &grendikleri, yeni durumlari denedikleri alan olarak goriilmektedir
(Bayraktar, 2017, s. 62-67). Siralama, siniflama, doniistiirme gibi zihinsel islemlerin belirginlestigi bu
doénemde oyun ve sosyal ortam Ogrenmenin baslica uygulama alanlaridir. Bu bakimdan kiigiik yas
grubu ¢ocuklara yonelik gerceklestirilen yabanci dil 6gretiminin 6nemli bir boyutunu da oyun ve sosyal

ortamin iglevsel olarak kullanilmasi olusturmaktadir.
Calismanin Amaci

Tiirkgenin yabanci dil olarak ogretimine yonelik 11. yiizyilda Kasgarlh Mahmud tarafindan
hazirlanan Divanu Lugati’t-Tiirk, bu alanda ilk sozliik olma tinvanini korumakla birlikte (Somuncu,
2020, s. 207; Usta, 2006, s. 224) 1980’den sonra yapilan ¢alismalar, ¢esitli kurum ve kuruluslar araciligiyla
hiz kazanmis ve alana yonelik sozliik calismalarini da artirmistir. Yabanci dil olarak Tiirkgenin 6gretimi
alaninda 2017 yilinda Prof. Dr. Muammer Nurlu editorliigiinde “Yabancilar I¢in Tiirkge Fiiller Sozl{igii”
(YTES), 2018 yilinda Prof. Dr. Engin Yilmaz tarafindan “Yabancilar Icin Baslangig¢ Diizeyi Tiirkce Sozliik
(Al)” (YBDTS), 2020 yilinda Dog. Dr. Dilek Fidan editorliigiinde “Dilfi Yabancilar fcin Tiirkce Gorsel
Sozliik ve Etkinlik Kitab1 (A1-A2)” (Gorsel Sozliik) ve PIKTES faaliyetleri kapsaminda 2022 yilinda
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Nuray Cevik editérliigiinde “Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenler Igin Temel Diizey Resimli Sozliik
6-12 Yas” (PIKTES Sozliik) hazirlanmistir. Bu sozliiklerden YTFS iizerine 2018 yilinda Dog. Dr. Zeki
Giirel tarafindan bir makale galismasi yapilmistir. Ayrica 2024 yilinda Dog. Dr. Demet Kardas ve Ozgiil
Karadavut tarafindan YTFS tizerine sozliikbilimsel bir inceleme olan makale calismasi yapilmistir.
YBDTS {izerine 2019 yilinda Prof. Dr. Engin Yilmaz tarafindan pedagojik sozliikbilim alanina katk:
amaciyla bir makale ¢alismas1 yapilmistir. Bu eser iizerine yine 2019 yilinda Selcuk Mogul tarafindan
bilgi ve tanitim amaclh bir makale hazirlanmistir. Gorsel Sozliik tizerine 2022 yilinda Aslihan Kocaer

tarafindan bir inceleme ¢alismasi olan yiiksek lisans tezi hazirlanmistir.

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda PIKTES faaliyetleri kapsaminda Nuray Cevik
editorliigiinde hazirlanan “Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenler Igin Temel Diizey Resimli Sozlitk
6-12 Yas” (PIKTES Sozliik) adli eserin incelenmesine yonelik yapilmis bir ¢alisma bulunmamaktadir.
Alandaki bu eksikligin giderilmesi, hem sozliikbilim alanina saglayacag: katki icin hem de sozliik
kullanicisinin elde edecegi fayday: arttirmak icin gereklidir. Bu ihtiyactan hareketle Milli Egitim
Bakanhiginca (MEB) yiiriitiilen Tiirk Egitim Sisteminde Cocuklar i¢in Kapsayic1 Egitimin Desteklenmesi
Projesi (PIKTES) kapsaminda 6-12 yas diizeyine yonelik hazirlanan Tiirk¢eyi Yabanci Dil Olarak
Ogrenenler igin Temel Diizey Resimli Sozliik’iin (6-12 Yas) sozliikbilimi verileri 1s18inda tamtilmas,
degerlendirilmesi, gelistirilmesi ve alandaki diger sozliiklerin gelisimine katki sunulmas: amacryla bu

calisma ele alinmustir.

Bu calisma, yabanc dil 6gretiminde sozliik calismalarina ihtiya¢ oldugu varsayimindan
hareketle yapilmistir. Yapilacak bu inceleme ¢alismasiyla elde edilecek bulgularin s6z konusu sozliigiin
sonraki baskilarinda ve alana yonelik hazirlanacak yeni sozliiklerde dikkate alinacagi varsayilmaktadir.
Bu inceleme caligmast “Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenler icin Temel Diizey Resimli Sézliik (6-12

Yas)” adli eserle siirlidir.
Problem Ciimlesi

Yabanci dil olarak Tiirkgenin 6gretimi alaninda hazirlanan Tiirk¢eyi Yabanci Dil Olarak
Ogrenenler igin Temel Diizey Resimli Sozliik (6-12 Yas) biitiin yapi, biitiinciil yapi, pargacil yapi ve

kullanimi bakimindan nasildir?
Alt Problemler

Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenler Icin Temel Diizey Resimli Sozliik'iin (6-12 Yas);
1. biitiin yapis1 nasildir?

2. biitiinciil yapisi nasildir?

3. parcacil yapisi nasildir?

4. genel yap1 unsurlar1 bakimindan kullanici ihtiyaglar ve becerileri ile iligkili midir?
Yontem

Calismanin Modeli

Bu calisma, nitel arastirma kapsaminda dokiiman incelemesi yontemiyle ele alinmistir. Nitel
aragtirma, “gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yontemlerinin kullanildigs,
algilarin ve olaylarin dogal ortamda gercekgi ve biitiinciil bir bigcimde ortaya konmasina yonelik nitel
bir siirecin izlendigi arastirma”dir (Yildirim ve Simsek, 2021, s.37). Dokiiman incelemesi, arastirilmasi
amaglanan olgu ya da olgular hakkinda bilgi barindiran yazili materyallerin ¢6ziimlenmesini kapsar

(Yildirim ve Simsek, 2021, s. 189). Dokiiman incelemesi; dokiimanlara ulasma, 6zgiinliigii (orijinalligi)
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kontrol etme, dokiimanlar: anlama, veriyi analiz etme, veriyi kullanma asamalarindan olusmaktadir
(Foster, 1995, Akt. Yildirim ve Simsek, 2021, s. 194).

Veri Kaynaklar

Evrenini yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretimi alanindan hazirlanan sézliiklerin olusturdugu
bu galismanin érneklemi, “Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenler igin Temel Diizey Resimli Sozliik
(6-12 Yas)” (PIKTES Sozliik) adli eserdir. Orneklem secilirken zengin bilgiyi barindirdig diisiiniilen
durumlarin derinlemesine ¢alisilmasina imkan tanimasi bakimindan amacgli 6rneklem kullanilmigtir
(Yildirim ve Simsek, 2021, s. 116). Amach 6rnekleme yontemlerinden 6lgiit 6rneklemenin temel anlayist
dogrultusunda “yabanci dil olarak Tiirk¢enin Ogretimi alaninda hazirlanmis olmak” ve “iizerine
herhangi bir inceleme ¢alismasi yapilmamis olmak” Olgiitlerini karsilayan PIKTES Sozliik, inceleme

konusu olarak belirlenmistir.

Olgiit drnekleme ydntemi, &nceden belirlenmis bir grup &lgiitii karsilayan biitiin durumlarin
calisilmasidir. Bu 6lciitler, arastirmac: tarafindan olusturulabilecegi gibi daha 6nceden hazirlanmis bir

Olctit listesinin kullanilmasiyla da belirlenebilir (Yildirim ve Simsek, 2021, s. 120).
Verilerin Toplanmasi

Calisma kapsamina alinan “Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenler igin Temel Diizey Resimli
Sozliik (6-12 Yas)” basili olarak elde edilmistir. Kaynagin dijital formuna da PIKTES’in resmi internet
sitesinde mevcut olan dokiimandan erisilmistir (PIKTES Sozliik, 2023).

Verilerin Analizi

Veri analiz siirecinin saglikli ilerleyebilmesi, nesnel ve tutarli sonuglara ulasmak icin 6nemlidir.
Bu amacla mevcut veri analiz yontemlerinin taranip toplanan verilerden hareketle ¢alismanin veri
analiz planinin belirlenmesi gereklidir (Yildirrm ve Simsek, 2021, s.239). Calismaya konu olan
incelemeye yoOnelik dlgiitler, kuramsal ¢alismalar araciligiyla sozliikbilimin verileri 1s1g1nda gelistirilmis
ve s0z konusu sozliik cercevesinde uyarlanmistir. Veriler, 6zgiin formu yansitmak adina sozliikten ilgili
boliim alinarak sunulmus ve ardindan betimlenerek degerlendirilmistir. Betimlenerek degerlendirme

noktasinda Tiirkce Egitimi alaninda ti¢ 6gretim iiyesinin uzmanlik alan1 bilgisine bagvurulmustur.

Bu arastirmanin veri kaynagini olusturan “Tiirk¢eyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenler I¢in Temel
Diizey Resimli Sozliik’iin (6-12 Yas) inceleme Olgiitleri, Bahadir'in (2023) doktora tezinde kullanilan
oOl¢iitlerin PIKTES Sozliik’iin yap1t unsurlarina uyarlanmasiyla olusturulmustur. Bu ¢alismada sozliik

inceleme i¢in izlenecek Olctitler, su sekildedir:

A. Sozlugiin genel yapis:

1. Butiin yap1 (Megastructure)

1.1. D1s veri: Szliik hakkinda genel bilgiler (On ve arka kapak, boyut, siitun, sayfa sayisi, renk,
tasarim), sozliigiin tiirii, s6zIigiin amaci ve hedef kitlesi, derlem yontemi, cilt dayaniklilig1 ve kagidin
niteligi, sayfa numaralar.

1.1.1. On veri: Baslik sayfasi, 6n s6z, yayinda katkist bulunanlar ve baski, kullanic kilavuzu,
kisaltmalar, isaretler, icindekiler.

1.1.2. Orta veri: Resim levhalari, haritalar, diyagramlar, dil bilgisi terimler veya anlamsal alanlar
listesi, ansiklopedik bilgiler.

1.1.3. Arka veri: Kaynaklar, ek bilgiler

2. Biittinctil yapr (Macrostructure)

2.1. Sozclik listesi: Sozciiklerin siralanma bigimi, toplam sozciik sayis1.

International Journal of Languages' Education and Teaching
Volume/Cilt 13, Issue/Sayi 4, December/Aralik 2025



451

Ozgiil KARADAVUT & Demet KARDAS

2.2. Madde bas1 unsurlar: Madde basinn sayfadaki yerlesimi ve goriiniimii, madde baslarinin

se¢imi, madde basimin yapis, tiirleri ve tiirlerin sunulus bigimi.

3. Parcacil Yap1 (Microstructure)

3.1. Parcacil yapida bigimle ilgili bilgiler
3.1.1. Yazim

3.1.2. Sesletim

3.1.3. Dil bilgisel bilgi

3.2. Parcacil yapida anlamla ilgili bilgiler
3.2.1. Tanim

3.2.2. Cok anlamlilik

3.2.3. Anlam iliskileri

3.2.4. Ornekler

3.2.5. Deyimler

3.2.6. Es dizimlilik

3.2.7. Ara maddeler

3.2.8. Koken bilgisi

3.2.9. Kullanim etiketi

3.2.10. Capraz gonderim

B. Sozliik kullanimi: S6zliigiin kullanici ihtiyaglarina ve becerilerine gore analizi.
Etik Kurul izni

Biz, yukarida belirtilen arastirmacilar olarak, yiiriittiigtimiiz “Tiirk¢eyi Yabanci Dil Olarak

Ogrenenler I¢in Temel Diizey Resimli Sozliik (6-12 Yas) Uzerine Sozliikbilimsel Bir Inceleme” baglikli

calismada etik kurul iznine gerek olmadigina dair asagidaki hususlari beyan ederiz:

1.

Calismamiz, yalnizca tezden {iretilen veriler {izerinden yapilan bir dokiiman analizi metoduna
dayanmaktadir.

Calismada herhangi bir insan katihmcidan dogrudan veri toplanmamis, gézlem, deney, anket
veya miilakat gibi yontemler kullanilmamustir.

Kullanilan veriler, ilgili tez kapsaminda 6nceden toplanmis, kamuya acik ya da ilgili izinler
alinarak kullanilan verilerdir.

Aragtirma, kigisel verileri ifsa etmeyecek sekilde yiiriitiilmekte olup, gizlilik ve akademik etik
kurallarina uygun olarak gerceklestirilmektedir.

Calismada, “Yiiksekdgretim Kurumlar: Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi” ve ilgili

diger etik kurallar titizlikle gozetilmektedir.
Bu nedenlerle, ¢alismamiz igin ayrica bir etik kurul iznine gerek bulunmadigini beyan ederiz.
Bulgular ve Yorumlar

Bu boliimde arastirmanin konusu olan “Tiirkg¢eyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenler I¢in Temel

Diizey Resimli Sozliik 6-12 Yas (PIKTES Sozliik)” sozliikbilimsel veriler 1s1ginda belirlenen olgiitler

agisindan incelenmis ve degerlendirilmistir.

PIKTES Sézliik’iin Genel Yapisinin incelenmesi

Sozliiglin genel yapisy; biitiin yapi, biitiinciil yap: ve parcacil yaps alt Sl¢iitleriyle incelenerek

degerlendirilmistir.

International Journal of Languages' Education and Teaching
Volume/Cilt 13, Issue/Sayi 4, December/Aralik 2025



452 IJLET 2025, Volume/Cilt 13, Issue/Say: 4

Biitiin Yap1 (Megastructure)

PIKTES Sozliik’iin biitiin yapist kapsaminda biitiinciil yapi, dis veri, sozliik ve tiirti hakkinda

genel bilgi veren yap1 unsurlar1 incelenmistir.
Dis Veri

PIKTES Sozliik, dis veri kapsaminda on veri bilgileri barindirmakta ancak i¢ veri ve arka veri
bilgileri barindirmamaktadir. PIKTES Sozliik’iin dis verisi Sekil 3'te (Hartmann ve James, 1998, s. 92)

gosterilmistir:

Dhs Ven
..._,——'—'_'_'_'—'__‘__'_ __\_\—__\—__\_\—__—L
On Ven | | Oria’le Ven | l ArkaSon Ven
I¢ kapak l Mok I l Yok
Kiinye
On s&z
Aciklamalar

Kullanam kilavuzu

Kasaltmalar
leindekiler
Turk alfabesi

Moktalama isaretlen

Baglhik savfasa
(Alfabeuk Sozlak)

Baslik savfas:
(Resimh Sozhik)

Sekil 3. PIKTES Sozliik’iin dis veri semast

PIKTES Sozliik, alfabetik ve resimli olmak tizere iki bicimde diizenlenmistir. PIKTES So6zlik'tiin
tir ozellikleri su sekildedir:

e Diizenlenme bigimine gore alfabetik- tematik

e Kapsadig dil sayisina gore tek dilli, hedef dilden hedef dile (Tiirkge-Tiirkge) tek yonlii
e Yazilis bigimine gore mensur- resimli

e  Ortami bakimindan basili ve elektronik

e Amacina gore hedef kitlesi yabanc dil 6grenen ¢ocuklar olan 6grenici sozliigiidiir.

Yabanci dil 6gretimine yonelik hazirlanan PIKTES Sozliik, biitiin olarak alfabetik ve resimli, tek
dilli bir 6grenici sozliigiidiir.
On Veri

Kapsami ve temel dayanaklarinin dayandig: belirtilen program ile izlenen yaklasimin hedefi
ortiismektedir. Ancak soz varligini derleme yontemi, bunun i¢in hangi kaynaklarin tarandigi, hangi
kaynaklardan yararlanildig1 belirtilmemistir. PIKTES Sozliik’te s6z varligi derleme bilgisinin

bulunmayisi, bu bakimdan bir eksiklik olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Sekil 3'te belirtilen 6n veri bilgilerine karsilik sozliikte sesletim anahtari, sozliik dil bilgisi, dilin
dogas1 ve yapisy, fiillerle birlikte kullanulan hal ekleri gibi 6n veri bilgileri yer almamaktadir. Sozliik
kullanicisinin Tiirkge s6z varligini anlamak ve gelistirmek igin gerekli olan sesletim anahtarinin 6n

veride bulunmamasi, bir eksiklik olarak 6ne ¢itkmaktadir.
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Orta Veri
PIKTES Sozliik’te orta veri yer almamaistir.
Arka Veri

Sozliigiin son kisminda bulunan arka veri, PIKTES Sozliik’te yer almamaktadir. Daha ¢ok arka
veride sunulan kaynaklar bilgisi, PIKTES Sozliik’te yer almamuis olup bir eksiklik olarak 6ne ¢ikmuistir.
PIKTES Sozliik, 6grenici ihtiyaglarina yonelik ek bilgiler bakimindan desteklenebilir.

Biitiinciil Yap1 (Macrostructure)
Sozciik Listesi

PIKTES Sozliik’te biitiinciil yapiy: olusturan madde basi sozctiikler, alfabetik ve tematik olarak
diizenlenmis iki boliimden meydana gelmistir. Alfabetik sozliik kisminda 1380 madde bas1 sozciik
tanimlanmus, temel sozctik listesi alfabetik siraya gore diizenlenmis, yukaridan asagiya dogru tek siitun

halinde sunulmustur.

Resimli sozlitk boliimiinde maddeler, alfabetik sozliikteki madde bast sozciiklere karsilik
olarak verilen gorseller ve bu gorsellerin karsiladigi kavramlar, konular altinda gruplandirilarak

tematik diizende sunulmustur.
Madde Bas1 Unsur

Sozliikk kapsamina hangi madde bast sozciiklerin segilecegine karar vermek, sozliik
hazirlamadan 6nce yapilan énemli bir asamadir. Cok sayida olasilik barindiran madde bas1 se¢iminin
yol ve yonteminin belirtilmesi, kaynagin niteligi i¢in gerekmektedir. PIKTES Sozliik’iin 6n veri
boliimiinde madde basi se¢iminin neye gore yapildigi, kapsama alinan s6z varliginin derlenme yontemi
ya da bu secimde yararlanilan kaynaklar hakkinda bilgi verilmemis olmasi 6nemli bir eksiklik olarak

one ¢ikmaktadir.

PIKTES Sozliik'te 6zel isimler madde bas: unsur olarak yer almamaistir. PIKTES Sozliik i¢in bu
durum, bir eksiklik olmasa da yer isimlerinin dis veride bulunmasi 6grenici s6zliigii niteliginden dolay1
faydali olacaktir. Sozliikte sestes sozctiikler, ayr1 birer madde bas1 olarak gosterilmemis; diger anlamlar,
ayni maddenin altinda ¢ok anlamlilik kapsaminda numaralandirilarak gosterilmistir. PIKTES Sozliik’te
sesteg sOzciiklerin her birinin ayr1 madde baslarinda sunulmasi, s6zliigiin tiirii ve kullamici nitelikleri
ile ilgilidir.

PIKTES Sozliik’te es ve karsit anlamli sdzciikler, ayr1 birer madde basi olarak gosterilmistir. Es
anlam iliskisi tasiyan “armagan-hediye, akarsu-irmak-nehir, miisait-uygun, gezi-seyahat, vakit-zaman”
sozctikleri, ayr1 madde basi olarak sunulmustur. Ancak her sozciigiin es anlami, ayr1 birer madde bas:
olarak verilmemistir. Sozliikte “mesaj, misafir, yash” madde baslar1 bulunurken sirasiyla es anlamlilar
olarak tanima yerlestirilen “ileti, konuk, ihtiyar” sozciikleri ayr1 madde basi olarak yer almamustir.
Karsit anlamli unsurlardan “giizel” sozciigii sozliikte madde basi olarak yer alirken karsit anlami olarak

gosterilen “¢irkin” bulunmamaktadir.

Alfabetik sozliik bolimiinde tanimlanan es anlamli madde basi unsurlarin her biri, resimli
sozliik boltiimiinde tek gorselin altinda bir arada sunuldugu gibi bu gosterim tiim eg anlaml sozciikler
i¢in uygulanmamuistir. Resimli sozliikte irmak-nehir-akarsu es anlamli sozciik seti, tek gorsel altinda
sunulmustur. Ancak hediye-armagan ile seyahat-gezi es anlamli sozciik setleri, ilgili gorselin altinda
her iki sozciikle birlikte bulunmamaktadir. PIKTES Sozliik’te es anlamli sozciiklerin madde basi olarak

sunulmasinda alfabetik ve resimli sozliik boliimleri arasinda tutarsizlik tespit edilmistir.
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PIKTES Sozliik’te madde basina alinan sozciik ve sozciik gruplary, tiirleri ve yapilarina gore ele
alindiginda cesitlilik gostermektedir. Biitiinciil yapiy1 olusturan madde baslarinda basit, tiiremis ve
birlesik yapida olmak {izere isim, fiil, sifat, zamir, zarf, edat, baglag¢ ve tinlem tiirtinden sozciiklere yer
verildigi gibi s6z grubu ve kalip ifade niteligi tastyan madde bag1 unsurlara da (Tiirk kahvesi, gériismek
lizere ...) yer verilmistir. Temel diizey yabanci dil 6grenicilerinin dil kullanimina yonelik islevsel
sozctikler de (bu, ikinci, ytiz, arty, eksi ...) madde basi unsur kapsaminda yer almistir. Bu madde baslari,
ogrencinin dili kullanma alanlari ile ilgili olup s6zliigiin 6greticilik yoniinii destekleyen ve niteligini

arttiran bir se¢cim olmustur.
Parcacil Yap1 (Microstructure)

Bigimsel ve anlamsal acgidan tasidigr ozelliklere gore iki grupta ele alinan pargacil yapinin
PIKTES Sozliik'te genel goriintimii Sekil 4 (PIKTES Sozliik, 2023, s. 265) ve Sekil 5'te (PIKTES Sozliik,
2023, s. 50) gosterilmistir:

Sozliikkbirim Bigime yonelik bilgiler Anlama yonelik bilgiler

Yazim Capraz gonderim  Tanim Omek

Madde bas1  €ksif: [Niteleyiciler—=>s. 265] Limon tadinda olan. Eksi
erik yemeyi severim.

Sekil 4. PIKTES Sozliik: Alfabetik sozliikte parcacil yap: goriiniimii

GﬁrSE] — \ ﬂ
v -

Sdzlikbirim ‘)

Madde bas1

> ekgi‘

Sekil 5. PIKTES Sozliik: Resimli sozliikte parcacil yapr goriiniimii
Parcacil Yapida Bicimle ilgili Bilgiler
Parcacil yapmnin gévdesini olusturan birinci grup; yazim, sesletim ve dil bilgisel bilgiden olusan

bigcime yonelik bilgilerdir. Sozliiklerin amacina, hedef Kkitlesine, tiiriine gore degisiklik gosteren bu
bilgilerden PIKTES Sozliik’te yazim bulunmakta, ancak sesletim ve dil bilgisel bilgi yer almamaktadir.

Yazim

PIKTES Sozliik’iin madde baslari ile tanim ve agiklamalarin yaziminda Tiirk Dil Kurumu (TDK,
2023) tarafindan belirlenen yazim kurallarina dikkat edildigi tespit edilmistir.

Sesletim

PIKTES Sozliik’te madde baslarinin sesletim bilgisi yer almamaistir. Tiirkceyi yabanci dil olarak
O0gretmeyi amaglayan bir sozliikte iiretimsel dil becerisinin gelisimine aracilik eden bu bilginin eksikligi,

PIKTES Sozliik’tin niteligini olumsuz etkileyen bir yoksunluktur.
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Dil Bilgisel Bilgi

PIKTES Sozliikk’iin parcacil yapisinda bicime yonelik olan dil bilgisel bilgi yer almamaktadar.
Bir 6grenici sozliigii olmasi ve 6gretim amaci tasimasi yoniiyle dil bilgisel bilgiye daha fazla yer vermesi
gereken PIKTES Sozliik’te bu bilgiye yer verilmeyisi, hedef kitlenin yas grubunun kiigiikliigii ile
iliskilendirilebilir. Ancak kullanic1 niteligi ile iligkili olarak parcacil yapida sunulmayan dil bilgisel
bilgiler, sozliigiin tiirii geregi 6greticiligi desteklemek adina dig veri kapsamina alinabilir. Bu bakimdan
PIKTES Sozliik'te fiillerden dnce gelen durum eklerinin bulunmamasi bir eksiklik olup bu bilginin yap1

unsurlarina dahil edilmesi faydali olacaktir.
Parcacil Yapida Anlamla ilgili Bilgiler

PIKTES Sozliik’te pargacil yapmin anlamla ilgili bilgileri kapsaminda tanim, 6rnek climle ve

capraz gonderim bilesenleri bulunmaktadir.
Tanim

PIKTES Sozliik’teki tanimlarda Devecioglu ve Benzer (2024) tarafindan belirlenen tanimlama

ilkeleri aranmistur.
-Dongiisellikten (dairesellikten) kaginma:

Sekil 6’da (PIKTES Sozliik, 2023, s. 62) goriildiigi gibi PIKTES S6zliik’te tanimi yapilan ‘giines’

ve ‘giinesli’ maddelerinden biri digerinden bagimsiz olarak tanimlanmuisgtir:

giines: [Zaman-Mevsimler->s. 227] Gokylzindeki
Ist ve I1sik kaynag, buyik cisim. Gunes'in efrafinda
bircok gezegen var.

ginegli: [Zaman-Mevsimler-s. 229] Havanin
bulutsuz olmasi. Yarin hava ginesli, piknige
gidebiliriz

Sekil 6. PIKTES Sozliik: Tammda dongiisellik ilkesi 1

PIKTES Sozliik’te dongiisellik ilkesine uymayan tanimlar tespit edilmistir. Sozliikte ‘daginik,
diizenlemek, diizenli’ maddeleri, birbirleriyle tanimlanmistir. Daginik maddesinin taniminda diizenli
sozcligil, diizenlemek maddesinin taniminda daginik ve diizenli sozciikleri, diizenli maddesinin
taniminda daginik sozciigiiniin kullanilmasi dongiisellige sebep olmustur. Sozliikte yapilan tanimlar
i¢in dongtisellik doguran maddeler Sekil 7’de (PIKTES Sozliik, 2023, s. 39, 48) gosterilmistir:

daginik: [Niteleyiciler->s. 267] Duzenli olmayan.
Daginik oday! dizenledik ve temizledik

dizenlemek: Daginik / kangik bir yeri veya bir
seyi dizenli hale getirmek. Odamdaki kitapligr din
duzenledim.

diizenli: 1. [Niteleyiciler>s. 267] Dizeni olan,
daginik olmayan. Tabaklari dolaba duzenli bir
sekilde koydu. 2. Belirli kurallara ve diizene uygun
olan, aligkanhk halinde yapilan. Basarili olmak igin
dizenli calismallyiz.

Sekil 7. PIKTES Sézliik: Tanmimda dongiisellik ilkesi 2

-Dil bilgisi iglevinin yansimast:
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Tiirkcede bir sozciik, kullanildig1 baglama gore farkli islevler tasiyabilmektedir. Dilin kullanim
alanma ve baglamina gore farklilik gosteren bu dil bilgisel islev, PIKTES Sozliik’e yansitilmamustir.
Madde bas1 sozciik, sik kullanilan temel isleviyle ele alinmis, Sekil 8'de (PIKTES Sozliik, 2023, s. 73)

goriildiigi gibi buna uygun bigimde tanimlanmuistir:

ile: 1. Bir seyi birlikte yapma anlami veren s6z. Abim
ile parka gittik. 2. Bir ara¢ kullanma anlami veren
s6z. Terzi, kumas: makas ile kesti

Sekil 8. PIKTES Sozliik: Tanima dil bilgisi islevinin yansimast ilkesi

Madde bast olarak “ile” sozcliglinlin taniminda edat islevine uygunluk saglanmistir. Edat
sozciik tiirii tanima yansimis olsa da siklikla baglag olarak da kullanilan “ile” sdzciigiiniin bu islevi
tanima yansitilmamistir. Edat ve baglag sozciik siniflarindan birinin digerine gore kullanimi yayginlik
gostermemektedir. Ancak her iki sinifin da siklikla kullanilmasi, tanimlarda dikkate alinmamais, madde

sadece bir isleviyle, edat goreviyle, tanumlanmaistir.
-Sadelik ve kisalik:

PIKTES Sozliik’teki tanimlarda kullanici tarafindan bilinen yalin sozciikler kullanilmis ve
tanim, az sozciikle olusturulan ciimlelerden olusmustur. Ancak anlasilirligin bozuldugu tanimlar, zor
sozciiklerin kullanilmasindan ya da gereksiz ayrintinin bulunmasindan degil; kullanicinin dil
seviyesinin tiizerinde dil yapilarinin kullanilmasindan kaynaklanmistir (Sekil 9). Kullanicinin dil
seviyesinin tistiindeki orta diizey dil yapisimin kullanildigi sozciikler, tamimin anlagilmasini
zorlastirarak sadeligi etkilemektedir. Sadeligin etkilendigi tanimlama Sekil 9’da (PIKTES Sozliik, s. 109,
129) gosterilmistir:

6gretmen: [Meslekler->s. 246] Ogretmeyi meslek
edinen / ders anlatan kisi. Ogretmenimiz bize Tirkce
konusmay: dgretti.

slrpriz: Beklenmeyen sasirtici bir olay. Dogum
gliniinde kardesime slrpriz yaptik.
Sekil 9. PIKTES Sozliik: Tanimda sadelik ve kisalik ilkesi

Sekil 9’da gosterilen tanimlar, kisalik bakimindan tanimlama ilkelerine ve hedef kitlenin
seviyesine uygundur. Ancak tanimlamada kullanilan “edinen, beklenmeyen” sozciikleri, edilgen
yapidadir. Orta diizey dil seviyesine yonelik olan edilgen ¢at1, temel dil seviyesindeki sozliik kullanicisi

i¢in anlagilmasi zor oldugundan tanimlar sadelikten uzaklagmaistir.

PIKTES Sozliik'te tiirii geregi en ¢ok kullanilan tanim bic¢imi gorsel tanim olmustur. Bununla
birlikte alfabetik sozlitk boliimiinde ¢oziimleyici tanim, agirlikta kullamilan bigim olmustur. Bu
tanimlarda madde basi unsurun temel ayirt edici 6zellikleri, ayrintidan uzak bicimde verilmistir.
Ayrintili tanimlardan uzak durulmasi bir 6grenici sézliigii olarak PIKTES Sozliik’iin kullanici kitlesinin
yas grubu ve yabanc dil diizeyi ile ilgilidir. Tek maddede analitik tanimla birlikte yapilan es (karsit ve
yakin) anlamli tanimlar goz oniinde bulunduruldugunda sozliik kapsaminda siklikla kullanilan bir

diger tanim bicimi, es anlaml tanim bicimidir.
Cok Anlamlilik

PIKTES Sozliik kapsaminda ¢ok anlamli sunulan maddeler ve bu maddelerin tasidig farkh
anlamlar, sayica az tutulmustur. Alfabetik sozliikte tanimlanan 1380 maddeden 76's1 birden ¢ok anlamu

ile gosterilmis olup bunlardan 72 madde 2 anlamiyla, 4 madde basi da 3 anlamiyla sozliikte yer almistir.
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Anlam iligkileri

PIKTES Sozliik’te madde baslariin anlam iliskisi i¢cinde oldugu sozciik ve sézciik gruplari, bir
tanum bic¢imi olarak yer almistir. Madde basinin es ve zit anlamli karsiliginin bir isaret ya da sembolle
belirginlesmesini saglamak, tiirli bakimindan bir 6grenici sozliigii olan PIKTES Sozliik't ulasilirhik

agisindan destekleyecektir.
Ornekler

PIKTES Sozliik’te drnekler, her madde basmin tanimi icin yer almistir. Sekil 4'te goriildiigii gibi
parcacil yapmin son bileseni olarak yer alan ornekler, tanimin ardindan farkli bi¢im ve renkte
sunulmustur. Orneklerin bu gosterimindeki bu farklilik, kiiciik yas grubu kullanic kitlesi igin erisimi
kolaylastirict ve dikkat cekici bir vurgulama yontemi olmustur. Bununla birlikte 6rnek ciimleler
alfabetik sozliik kapsaminda yer alip resimli sozliik boliimiinde ayrica verilmemistir. Herhangi bir
kaynaga dayandirilmayip hazirlayici tarafindan olusturulan 6rnek ciimlelerde dilin giinliik yasama

uygunlugu ve 6grenicinin diinya bilgisine yonelik gereksinimleri dikkate alinmistir.

PIKTES Sozliik’te ornekler, Atkins ve Rundell tarafindan belirlenen Olgiitler agisindan

incelenmis ve Tablo 1’de gosterilmistir:

Tablo 1. PIKTES Sizliik: Ornek ciimlelerin nitelikleri

= I
N
2 £ Z
e 5 B %
Madde basi PIKTES Sézliik’te 6rnek ciimleler Qo E
affetmek Bence onu affetmelisin (s.11). + - -
demir yolu Bu demir yolu elli yil 6nce yapilmis (s.41). + - -
iyi geceler Iyi geceler abla, ben yatiyorum (s.77) + o+ o+
onuncu Asansorle onuncu kata ¢iktik (s.106). + o+ o+
otopark Marketin 6niinde biiyiik bir otopark var (s.107). + - -
saat (1) Masamuin {iistiinde saat var (s.119). + - -
saat (2) Bugiin bir saat kitap okudum (5.119). + o+ 4
saka yapmak Ogretmenimiz saka yapti, hepimiz buna gok giildiik (s.130). + o+ o+
vedalagmak Halamla vedalastik ve eve dondiik (s.146). + o+ o+
yagmurluk Yagmurluk giydim clinkii hava yagmurlu (s.147). + o+ o+
zayif Ben kisa boyluyum ve zayifim (s.155). + - -

PIKTES Sozliik’te drnek cilimleler, nitelikleri bakimindan ¢ogunlukla dengelidir. Bu ciimleler,
dilin stk kullanildigr baglamlari ve sdz dizimsel kaliplari veren dogal ve tipiklik o&zelliklerini

tasimaktadir.

Ornek ciimlelerde tanimi destekleyen ve pekistiren igerikten yoksun oldugu igin
bilgilendiricilikten yoksunluk tespit edilmistir: affetmek, otopark, saat (1), zay:if. Bilgilendirici 6zelligin
bir diger yonii de tanimin igerigi ile ornek ciimlenin celismemesidir. Ancak Ornek ciimlelerde,
bilgilendirici 6zelligin bu yoniinden kaynaklanan bir eksiklik yoktur. S6z konusu sozciikler, tanim
hakkinda yeterli bilgiyi barindirmamaktadir. Ornek ciimleler kurulurken tanimin kullanici tarafindan
anlagilmama ihtimali dikkate alinmalidir. Bunlardan “affetmek” maddesi i¢in kullanilan 6rnekte
eylemin hangi durumlarda kullanildig: bilgisi eksiktir. Benzer sebeple “demir yolu” maddesi hangi
tasitlar igin kullanildig1 bilgisinden, “otopark” maddesi islev bilgisinden, “saat” maddesinin birinci
anlami nasil bir ara¢ oldugu bilgisinden ve “zayif” maddesi ise diisiik kiloyu isaret eden bilgiden

yoksundur.
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Orneklerde bilgi yoniinden yeterli icerigi olusturmak, ¢ogu zaman sozciik sayisinin artmasini
gerektirse de anlasilirligi kaybetmemek kaydiyla gereksiz sozciiklerden arinmis, sade bir anlatima
ayrica dikkat edilmelidir. Temel diizey yabanci dil 6grenicilerinin seviyelerine yonelik basit sozciiklerle
kurulan kisa ciimleler uygundur. Bu bakimdan 6grenici sozliiklerinde cesitli islevi gerceklestirmek

tizere olusturulan 6rnek ciimleler bilgilendirici nitelikten kismen uzaklasabilmektedir.

PIKTES Sozliik’iin kullanici nitelikleri, kisa ve basit ciimleleri gerektirdiginden “affetmek,
demir yolu, otopark, saat (1), zay1f” madde baslarindaki 6rnekler bilgilendirici 6zellikten uzaklasmistir.
Tablo 1’de goriilen “saka yapmak, vedalasmak” madde basi unsurlar, dil seviyesi temelinde yeterli
icerigi ancak sirali ya da bagh ciimle ile saglamistir. Kisa ve basit ciimlelerle olusturulan bu ciimle yapisi

ile tanim1 destekleyen igerik yakalanmistir.

Sozliikte ornekler, kullanicinin anlayabilecegi diizeyde basit sozciiklerle ve kisa ciimlelerle
olusturulmustur. Bu yoniiyle 6rnek ciimleler, anlasilirhik 6zelligini tasimaktadir. Ancak bilgilendirici
ozelligin olmayisi, devaminda anlagsilirlig: etkilediginden ilgili 6rneklerde anlasilirlik 6zelligi de eksik
kalmaktadir.

Deyimler

Tiirti bakimindan bir 6grenici sozliigii olan PIKTES Sozliik’te hedef dilin farkli kullanimlarini
barindiran, hedef dilin kiiltiirel 6zelliklerini yansitan deyimler ayr1 birer madde basi olarak yer almis
ve mastar bi¢imiyle gosterilmistir. Sozliik kapsamindaki deyimler nicelik bakimindan kullanici kitlenin
yas grubu ve dil diizeyinin gerektirdigi Olclide simurli tutulmus, mecaz deyimler de bu amag

dogrultusunda yer almamustir.

Es dizimlilik

Tiirti bakimindan 6grenici sozliigii olan PIKTES Sozliik’te madde basi unsurlarin es dizimli
ifadeleri drnek ciimlelere yansimis ancak bu ifadelerin bir listesi ayrica bir gosterilmemistir. Ozellikle
temel diizey yabanci dil 6grenicileri i¢in es dizimli ifadelerin bulunmasi, sézliigiin 6greticiligini arttiran

bir uygulama olacaktir. Ayrica bu ifadelerin kullanici becerilerine hitap edecek bigcimde yerlestirilmesi,

ulasilirligr destekleme agisindan 6nemlidir.
Ara Maddeler

PIKTES Sozliik'te ara maddeler bulunmamaktadir. Kalip ifadelerin 6zellikle deyimlerin
parcacil yapida ara madde olarak sunulmamasi, kullanici becerileri geregi sozlitk ici erisimi

kolaylastiran basarili bir uygulamadr.
Koéken Bilgisi

Tiirkgeyi yabanc dil olarak ogrenenler i¢in hazirlanmis PIKTES Sozliik’te koken bilgisine yer
verilmemistir. Koken bilgisinin bulunmamasi, sozliigiin tiirii ile ilgili olmanin yani sira kullanici

ihtiyaclar1 disinda kalmaktadir.
Kullanim Etiketi

PIKTES Sozliik’te her madde icin isaretlenen bir etiket mevcut olmamakla birlikte “saghk igin”,
“hatali, eksik vb. davranis i¢in”, “zaman, miktar i¢in” gibi kullanim etiketlerine yer verilmistir. Bu
etiketler, sozciiklerin bagli oldugu disipline yonelik degil, parcacil yapida tamimin anlamini
desteklemek amaciyla yer almistir. Kullanim etiketinde uygulanan bu durum, PIKTES Sozliik’iin dil

Ogrenicilerine sz varlig1 kazandirmada takip ettigi yaklasimla tutarlidir.
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Capraz Gonderim

Iki ayr1 boliimden olusan PIKTES Sozliik’te capraz gonderim, Sekil 4 ve Sekil 5'te goriildiigii
gibi alfabetik sozliikte sozciik bi¢iminde bulunan madde basi unsurun resimli sozliikte karsilig1 olan
gorsel unsura yonlendirmesi seklinde uygulanmistir. Bu yonlendirme, tanimdan 6nce koseli ayrag
icinde kirmizi renkle sunulan [Tema Adi — sayfa numarasi] agiklama seklindedir. Capraz génderim
i¢in kullanilan ok isareti (—) ile maddenin gorsel taniminin yer aldigi temanin bashg: ve bulundugu
sayfa sayisina erisim amaglanmistir. Sekil 4'te yer alan ¢apraz gonderimin sozliik i¢i karsilig: Sekil 5'te

gosterilmistir.

PIKTES Sozliik’te sozliik ici capraz gonderim yapilmis, sozliik disi capraz gonderime yer
verilmemistir. Parcacil yap1 unsuru olarak yer alan bu bilesen, alfabetik sozliikteki her madde baginda
bulunmazken resimli sozliikteki biitiin madde basi unsurlar, birinci boliimdeki ilgili gonderimlere
karsilik olarak yer almistir. PIKTES Sozliikiin iki boliimii arasinda erisimi saglama amaciyla uygulanan
capraz gonderim, isaretle ilgili sayfaya dogrudan yonlendirme yaparak ulasilirhgr destekler
niteliktedir.

PIKTES Sézliik’iin Kullaniminin incelenmesi

PIKTES Sozliik’tin kullanici kitlesi; Tiirkgeyi temel dil diizeyinde yabanc dil olarak 6grenen 6-
12 yas araligindaki ¢cocuklardir.

Dis veri unsurlarindan 6n veri, sozliigiin bir yetiskin gozetiminde kullanilabilecegi goz 6niinde
bulundurularak gerekli icerigi barindirmaktadir. Ancak kapsama alinan s6z varliginin kaynaklari,
sozciik secimi ve derleme yontemi hakkinda bilgiye yer verilmeyisi, kullanic1 ihtiyacina yonelik bir

eksiklik olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Parcacil yapida sunulmayan sesletim bilgisi ve bununla ilgili anahtarin 6n veride bulunmayiss,
kiiciik yas grubu temel diizey yabanci dil 6grenicileri igin bir ihtiya¢ alanini olusturmaktadir. Madde
basimin sozciik siniflariin verilmeyisi kullanici kitlenin becerileriyle iliskilendirilse de dil bilgisel
bilginin diizeye uygun kapsamda dis veride sunulmamasi, kullanici ihtiyaclarina yonelik bir eksiklik

olarak 6ne gtkmaktadar.

PIKTES Sozliik’te dongiisellige sebep olan tanimlar, kullanicr ihtiyacini karsilamada yetersiz
kalmaktadir. Bunun disinda Tiirkge sozliiklerin tanimlarinda kullanimi kaginilmaz cat1 ve fiilimsiyi
barindiran dil yapilari, hedef kitlenin dil diizeyinin {izerinde kalmaktadir. Tanimlarda ¢ok anlamliligin
miktar1 ve secilen anlamlar, kullanic1 ihtiyacina yonelik basarili bir uygulama olmustur. Madde
baslarmin anlam iligkilerinin sunumu, kullanic1 ihtiyag ve becerileri kapsaminda yetersiz kalmaktadir.
Yabanci dil 6grenicileri igin gerek sozciik 6greniminde gerek anlama becerilerini gelistirmede 6greticilik
yonil olan es dizimli ifadeler, 6grenici sozliikleri icin bir ihtiya¢ olup PIKTES Sézlitk bu kullanict
ihtiyacin1 karsilamadan yoksun kalmistir. Ornek ciimleler, dilin uygun baglamini yakalasa da tanimi
destekleyici ve pekistirici bilgi igeriginden yoksun kalarak kullanici ihtiyacini karsilama niteliginden

uzaklagmustir.

PIKTES Sozliik’te yapilan ¢apraz gonderim, kullanicinin temel dil seviyesine yonelik olup
kiiglik yas grubu becerilerini karsilar niteliktedir. Capraz gonderim, sozliik i¢i erisimi kolaylastirarak
tanimin gorselle desteklemesini saglamis ve bu da sozliigiin Ogretici islevini yerine getirmesinde
basarili bir uygulama olmustur. Sozliik i¢cinde uygulanan ¢apraz gonderim, kullamicinin gerek yas

grubu gerek yabanci dil seviye nitelikleri bakimindan ihtiyag ve becerilerine yonelik hazirlanmaistir.
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Sonug, Tartisma ve Oneriler
Sonug ve Tartisma

Bu arastirma, PIKTES Sozliik'ii sozliikbilimsel veriler 1s1ginda, yap1 unsurlariyla kullanic ihtiyag
ve becerileri bakimindan inceleyerek Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi alanindaki islevsel degerini
degerlendirmeyi amaglamistir. Arastirmadan elde edilen bulgular, sozliigiin hem kuramsal hem
uygulamali sozliikbilim ilkeleri agisindan 6nemli bir 6rnek olusturdugunu gostermektedir. PIKTES
Sozliik, temel dil diizeyindeki (A1-A2) ¢ocuk 6grenicilerin gereksinimlerini dikkate alan ilk 6grenici
sozliik niteligindedir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi baglaminda bu tiir sozliiklerin eksikligi
diisiiniildiigiinde PIKTES Sozlitk hem igerik hem yapi bakimindan alandaki 6nemli bir boslugu
doldurmustur. Sozliigiin kapsami, hedef kitlesi, gorsel destekli tematik yaklasimi ve program temelli
kurgusu, modern sozliikbilim ilkeleriyle (Hartmann & James, 1998; Jackson, 2016) uyumludur. TMV
(2020) tarafindan yayimlanan Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi ile dogrudan baglantili

bi¢gimde hazirlanmis olmasi, eserin kullanici odakl yapisini ortaya koymaktadir.

Arastirmanin bulgular1 dogrultusunda PIKTES Sozliik'iin biitiin, biitiinciil ve pargacl yap1
unsurlartyla kullanimi degerlendirilmistir. Sozliigiin dissal yapisi (kapak tasarimi, kagit kalitesi, renk
kullanimi1) hedef kitle olan 6-12 yas grubunun dikkat o6zellikleriyle uyumlu bicimde tasarlanmistir.
Bununla birlikte, 6n veri kisminda derlem havuzu, segilen kaynaklar, sozciik se¢imi Olciitleri ve sesletim
anahtar1 yer almamaktadir. Usta (2006) ve Aslan (2017), bir sozliiglin derlem temelli yapisinin kullanict
gliveni ve s6z varlig1 temsili agisindan belirleyici oldugunu vurgulamistir. Bu eksiklik, sozl{igiin temsil
ettigi sozciik havuzunun bilimsel temelleri konusunda belirsizlik yaratmaktadir. Ayrica sesletim
bilgisinin sunulmamasi, Ozellikle Tiirk¢enin ses temelli yazim sistemini yeni 6grenen yabanci dil
kullanicilar igin 6nemli bir eksikliktir. Golynskaia (2017) ve Jackson (2016), 0grenici sozliiklerinin
sesletim bilgisini icermesinin, hedef dildeki ses-birim farkindaligin: gelistirdigini belirtmistir. S6zI{igiin
bu agidan zenginlestirilmesi, 6grencilerin dogru telaffuz becerilerini artiracaktir. Dis verinin son unsuru
olan arka veri kisminda da dil bilgisel veya kiiltiirel ek bilgiler yer almamaktadir. Bahadir (2023) ve
Jackson (2016), sozliiklerdeki arka verinin 6grenicinin “iiretim becerisi”ni destekledigini, sozciiklerin
kullanimlarina agiklik getirdigini savunmaktadir. Bu nedenle, PIKTES Sozliik’te 6rnek kullanimlar,
kiiltiirel notlar veya kisa dil bilgisi eklerinin yer almamasi, kullaniciya 6grenim sonrasi iiretim destegi

saglama agisindan bir sinurliliktir.

Sozliigiin biitlinciil yapist degerlendirildiginde madde baslarinin bigimsel diizenlenisinde tutarlilik
dikkat cekmektedir. Isimlerin yalin bicimleriyle, fiillerin mastar bicimleriyle verilmesi, Aslan’in (2017)
belirttigi sozliikbilimsel ilkelere uygundur. Ancak birlesik fiillerin kip ¢ekimleriyle sunulmas: (tebrik
ederim, tesekkiir ederim) sozliikbilimde geleneksel uygulamadan sapma gibi goriinse de iletigsimsel
yeterlilik yaklasimi agisindan anlamli bir tercihtir. Bu bi¢im, kullanicinin giinlitk yasamda karsilasacag:

kaliplar1 dogrudan 6grenmesini saglar.

Bigimsel ve anlamsal acidan ele alinan pargacil yap: degerlendirildiginde s6zliigiin bigimsel yapasi,
Tiirkgenin eklemeli yapisina uyarlanmis; ancak bu yap: gesitliliginin (fiil ¢ekimleri, hal ekleri vb.)
yetersiz bicimde sunulmasi kullanici i¢in siirlayict bir unsur olmustur. Bu durum, Tiirk¢enin tipolojik
ozelliklerini 6grenmede giicliik yaratabilir. Nurlu (2017), yabanci dil dgrenicileri i¢in hazirlanan fiil

sozliiklerinde fiille birlikte kullanilan eklerin mutlaka gosterilmesi gerektigini belirtmektedir.

Yabanci dil 6grenicileri i¢in hazirlanan PIKTES Sozliik’iin tanimlama bicimleri, kullanic1 diizeyi ve
bilissel yiik goz oniinde bulundurularak olusturulmustur. Tanumlar kisa, agik ve yas diizeyine

uygundur; ancak bazi maddelerde es anlamlilik veya dongtlisel tanim hatalarina rastlanmstir.
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Devecioglu ve Benzer’e (2024) gore sozlitk kullanicisinin anlami dogru sekilde ve kolaylikla edinmesi
i¢in tanimlarda dongiisellik ve belirsizlikten kaginilmalidir. Bununla birlikte PIKTES Sozliik’te gorsel
tanimlarin agirhkh kullanimi, anlami desteklemede kullanici odakli bir avantaj saglamaktadir.
Tanmimlarda ¢ok anlamliligin siralanisi, Aksan’in (2020) “Once temel anlam, sonra yan anlam” ilkesiyle
uyumludur. Ancak resimli sozliik boliimiinde bu siralamanmin korunmamas: bigimsel tutarhilik
agisindan bir eksikliktir. Bununla birlikte, alfabetik ve tematik diizenleme farki géz oniine alindiginda
bu durum metodolojik bir hata degil, hedef kitleye yonelik bir kolaylastirmadir. Bununla birlikte 6rnek
ctimlelerin kisa, basit ve dogal olmasi, 6grenici agisindan anlasilabilirligi desteklemektedir. Ancak bazi

ctimlelerin baglam yoniinden sinirh oldugu gozlenmistir.

PIKTES Sozliikk'iin 6nemli giiglii yonlerinden biri, ¢apraz gonderim sisteminin etkin bigimde
kullanilmasidir. Gorsellerle desteklenen ¢apraz gonderim, kullaniciya farkli temalar arasinda anlamh
baglantilar kurma olanagi sunmaktadir. Bu, sozliik i¢i anlamsal bag1 kuvvetlendiren uyumlu bir tasarim
bigimidir. Ayrica PIKTES Sozliik’iin temalarinda kiiltiirel 6gelerin (dayi, bayram, orug, Tiirk kahvesi
vb.) yer almasi yabanci dil 6grenici sozliikleri agisindan 6nemlidir. Golynskaia (2017) ve Jackson (2016),
Ogrenici sozliiklerinin bir dilin kiiltiirel etkilesimine katki sundugunu, 6grenicinin hedef dile ait
diisiinme bigimini tanimasina katki sagladigini belirtmektedir. Ancak sozliikte es dizimlilik bilgisi,
smirl diizeydedir. Golynskaia (2018), yabanci dil 6grenicilerinin kelime iiretiminde es dizimliliklerin
dilsel akicilig1 artirdigini belirtmektedir. Bu bilgilerin sembollerle veya kiiclik 6rneklerle sunulmasi,
sozltigiin 6greticiligini artirabilir.

PIKTES Sozliik; tematik diizeni, gorsel zenginligi ve pedagojik yonelimiyle basarili bir 6grenici
sozliigiidiir. Ancak derlem tabani, sesletim bilgisi, es dizimlilik sunumu ve arka veri eksiklikleri
agisindan gelistirilmeye aciktir. Bununla birlikte PIKTES Sozliik’{in incelenmesi, Tiirk¢enin yabanc dil
olarak ogretimi alaninda 6grenici merkezli sozliik anlayisinin gelismekte oldugunu gostermektedir.
Avrupa merkezli sozliikbilim geleneklerinde (6rnegin Oxford Learner’s Dictionaries, Longman
Dictionary of Contemporary English) sozliikler yalmizca basvuru kaynaklar: olarak degil, 6gretim

araclar olarak tasarlanmigtir. PIKTES Sozliik bu gelenegin Tiirkge icin oncii drnegidir.
Oneriler

PIKTES Sozliik, Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi siirecinde sadece derse yardimc ek bir
materyal olarak degil, Ogretimsel bir ara¢ olarak degerlendirilmelidir. Sozliik, Tiirkgenin biligsel,
kiiltiirel] ve pedagojik boyutlarini bir araya getiren 6zgiin bir modeldir. Ancak siirdiiriilebilirligi;
teknolojik entegrasyon, derlem tabami ve bilimsel giincellik ile dogrudan iliskilidir. Bu baglamda
yabancilara Tiirkce 0gretimi alaninda olusturulacak &grenici sozliikler ve benzer ¢alismalar icin bazi

Oneriler asagida yer almaktadir:

Sozliigiin kapsamu genisletilerek derlem (corpus)-temelli bigimde giincellenmelidir. Siklik verileri

ve tematik alan dagilimlari sozliikte agikca belirtilmelidir.

Her madde basina sesli ornekler eklenmeli, cocuk kullanicilar igin sadelestirilmis fonetik semboller

kullanilmalidir.

Tiirkgenin eklemeli yapisina uygun olarak fiillerle birlikte kullanilan hal ekleri ve ¢ekim Ornekleri

dig veride sunulmalidir.

Es anlamli, zit anlamh ve es dizimli sozciikler sembollerle isaretlenmeli; kullaniciya anlam

iligkilerini gorsel olarak kesfetme firsat1 verilmelidir.
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Kiiltiirel bilgiler, atasozii ve deyim listeleri, kisa dil bilgisi tablolar1 ve oyun temelli etkinlikler

eklenerek arka veri boliimii olusturulmalidir.

Sozliiglin ¢evrim igi siirlimiine gorseller, sesli 6rnekler ve etkilesimli alistirmalar eklenmelidir. Bu

siiriimde yapay zeka destekli “arama Onerisi” ve “baglantili kelimeler” 6zellikleri kullanilabilir.

Sozliigiin etkililigi deneysel yontemlerle test edilmeli; kullanicilarin anlama, hatirlama ve {iretim

becerilerine katkisi Ol¢iilmelidir.

Sozliik tasariminda dilbilimciler, egitim bilimciler, gorsel tasarimcilar ve pedagoglar birlikte

calismalidir. Boylece tiriin hem dilsel hem biligsel gelisim agisindan biitiinciil hale gelir.

PIKTES Sozliik gibi benzeri kaynaklar, Milli Egitim Bakanlig1 ve YEE is birligiyle Balkanlar, Orta
Asya ve Afrika’daki TYDO merkezlerine dagitilarak Tiirkgenin kiiltiirel diplomasi araci olarak

kullanilmalidir.

Sonug olarak bu dogrultuda PIKTES Sozlitk hem pedagojik sozliikbilim literatiiriine hem de
uygulamal dil 6gretimi politikalara katki sunan bir 6rnek olarak degerlendirilmelidir. Gelecekte, bu
modelin farkli yas ve seviye gruplarina uyarlanmasi, Tiirk¢enin uluslararas: bir egitim dili olarak

konumunu gii¢lendirecektir.
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Extended Abstract
Introduction

Dictionaries, as reference works, are among the fundamental resources in language teaching.
Whether used in native or foreign language instruction, the preparation, research, and presentation of
dictionaries are carried out according to established principles and methodological rules. Dictionary
compilation requires expertise and collaborative effort and develops within the field of lexicography.
Lexicography is a scientific discipline that examines the history of dictionaries, their construction
methods, principles and techniques, usage characteristics, classification, and analytical frameworks. It
also encompasses research on the development of methodologies and criteria applied at all stages of

dictionary production, as well as the principles and methods governing their implementation.

Criticism, as a component of lexicographic research, contributes to both the theoretical and
practical dimensions of the field. Dictionaries consist of various components depending on their
intended function, and the overall organization of these components forms the general structure of a
dictionary. Dictionary analysis evaluates the quality of these structural elements, their suitability for

user needs and competencies, and their internal consistency from design to content.

Because dictionaries are directly connected to both the process of compilation and actual use,
they cannot be developed independently of their compilers and users (Boz, 2015, p. 41). From a user-
centred perspective, learner dictionaries occupy a prominent position among dictionary types. Learner
dictionaries are designed for both native and foreign language learners and aim to address user needs
by supporting both receptive and productive language skills. Preparing learner dictionaries for foreign
language learners in accordance with language proficiency levels is a further essential requirement
based on user characteristics. One of the most critical aspects of these dictionaries is determining which
vocabulary items to include and how to select them. The use of frequency-based word lists constitutes

a vocabulary selection method that prioritizes user needs and enhances functionality.

In dictionaries prepared for foreign language learners, several factors should be considered in

relation to learners’ language proficiency, age, and profile, including:
a) the selection of vocabulary items to be included;
b) the meanings of headwords to be presented;
¢) the linguistic structures used in definitions and examples;
d) the representation of spelling and pronunciation;
e) the inclusion of collocations;
f) the indication of word classes;
g) the inflection of verbs listed as headwords;
h) the inclusion of case suffixes attached to verbs and the related phonetic changes;
i) the provision of synonyms and/or antonyms;
j) the inclusion of translations into the target foreign language;
k) the contextual use of headwords in example sentences;

1) the consistency between the definition of the headword, its contextual usage in examples, and

its visual representation.
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Method

This study was conducted using document analysis within the framework of qualitative research.
The criteria for analysis were developed on the basis of lexicographical data derived from theoretical
studies and were adapted in accordance with the characteristics of the dictionary examined. In order to
preserve the original structure, relevant sections were extracted directly from the dictionary and

presented, followed by a descriptive evaluation.
Result and Discussion

This study aims to evaluate the functional value of the PIKTES Dictionary in the field of teaching
Turkish as a foreign language by examining its lexicographical and pedagogical qualities. The findings
indicate that the dictionary represents a significant example in terms of both theoretical and applied
lexicography. The PIKTES Dictionary is the first learner dictionary specifically designed to meet the
needs of children at basic language proficiency levels (A1-A2). Given the limited availability of such
resources in the field of teaching Turkish as a foreign language, the PIKTES Dictionary fills an important
gap in terms of both content and structure. Its scope, target audience, visually supported thematic
approach, and programme-based organization are consistent with contemporary lexicographic
principles (Hartmann & James, 1998; Jackson, 2016). Furthermore, its direct alignment with the Teaching
Turkish as a Foreign Language Programme published by TMV (2020) demonstrates that the dictionary

is grounded in a clearly defined pedagogical framework.

An evaluation of the microstructural features from both formal and semantic perspectives shows
that the dictionary’s formal structure has been adapted to the agglutinative nature of Turkish. However,
the limited representation of this structural diversity —such as verb conjugations and case suffixes—
constitutes a constraint for users and may hinder the acquisition of the typological characteristics of
Turkish. As noted by Nurlu (2017), verb dictionaries prepared for foreign language learners should
explicitly display the suffixes used with verbs.

The analysis of the PIKTES Dictionary indicates that a learner-centered dictionary approach is
emerging in the field of teaching Turkish as a foreign language. In European lexicographic traditions
(e.g., Oxford Learner’s Dictionaries, Longman Dictionary of Contemporary English), dictionaries are
designed not only as reference sources but also as instructional tools. The PIKTES Dictionary represents

a pioneering example of this approach for Turkish.

The scope of the dictionary should be expanded and updated using corpus-based methods.
Frequency data and thematic field distributions should be clearly indicated. Audio examples should be
provided for each entry, and simplified phonetic symbols should be used to accommodate child users.
In line with the agglutinative structure of Turkish, case suffixes and verb conjugation examples should
be presented as external data. Synonyms, antonyms, and homonyms should be marked with symbols

to allow users to visually explore semantic relationships.

In addition, a background data section could be developed by incorporating cultural information,
lists of proverbs and idioms, concise grammar tables, and game-based activities. The online version of
the dictionary should be enriched with images, audio examples, and interactive exercises, and could
benefit from Al-supported features such as search suggestions and related-word functions. The
effectiveness of the dictionary should also be tested through experimental research methods to measure

its impact on users’ comprehension, retention, and productive language skills.
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Finally, interdisciplinary collaboration among linguists, educational scientists, visual designers,
and child psychologists is essential in dictionary design to ensure a holistic product that supports both
linguistic and cognitive development. Similar resources to the PIKTES Dictionary should be distributed
to TYDO centers in the Balkans, Central Asia, and Africa in cooperation with the Ministry of National
Education and the Yunus Emre Institute, and employed as instruments of cultural diplomacy for the

Turkish language.

In conclusion, the PIKTES Dictionary should be regarded as a model that contributes to both
pedagogical lexicography and applied language teaching policies. Adapting this model to different age
groups and proficiency levels in the future will further strengthen Turkish as an international language

of education.

The extended abstract is proofread by a native English
speaker and approved by the editorial board.
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